
No 中国語 ピンイン 日本語

1 扭曲 niǔqū ねじまがる。事実などをねじまげる。歪曲する。
2 乖戾 guāilì 性格や言動がひねくれている。道理に合わない。
3 乖悖 guāibèi へそまがりだ。拗ねる。
4 乖剌 guāilà 性質がひねくれている。
5 乖僻 guāipì 性格がひねくれている。へそまがりだ。
6 怪僻 guàipì 性格がひねくれている。へそまがりだ。
7 古怪 gǔguài 風変りだ。
8 古古怪怪 gǔguguàiguài 風変りだ。
9 别扭 bièniu 自分の望み通りではない。扱いにくい。意見がかみあわない。

10 别别扭扭 bièbieniūniū 自分の望み通りではない。扱いにくい。
11 闹别扭 nào bièniu へそを曲げる。気まずくなる。いじける。すねる。
12 闹情绪 nào qíngxù 不満を抱き気分を害する。
13 不开朗 bù kāilǎng 朗らかでない。
14 不愉快 bùyúkuài 不愉快。
15 任性撒泼 rènxìng sāpō 勝手気ままにだだをこねる。すねる。
16 执拗 zhíniù 強情だ。頑固だ。
17 拗 niù 強情だ。従順でない。
18 拧 nìng 強情だ。
19 闷气 mènqì 胸にためた怒りや恨み。憂さ。
20 闷气 mēnqì 風通しが悪くむっとしている。
21 性格扭曲的人 xìnggé niǔqū de rén ひねくれた人。
22 扭曲的心 niǔqū de xīn ひねくれた心。
23 扭曲的根性 niǔqū de gēnxìng ひねくれた根性。
24 乖戾的人 guāilì de rén ひねくれた人。
25 脾气乖戾 píqì guāilì 気質がひねくれてる。
26 性格乖戾 xìnggé guāilì 性格がひねくれている。
27 乖悖违戾 guāibèi wéi lì 不服従。反抗的。
28 乖剌之意 guāilá zhī yì ひねくれた考え。
29 性格乖僻 xìnggé guāipì 性格が歪んでいる。
30 性情乖僻 xìngqíng guāipì へそまがり。
31 脾气怪僻 píqì guàipì 気質が曲がっている。
32 有怪僻的人物 yǒu guàipì de rénwù ひと癖ある人物。
33 脾气古怪 píqì gǔguài 変わり者。
34 脾气古怪的人 píqì gǔguài de rén 変な人。変わり者。変人。
35 脾气别扭 píqì bièniu 気質がひねくれている。
36 想法别扭 xiǎngfǎ bièniu 考えがひねくれている。
37 他是很别扭的人 tā shì hěn bièniu de rén 彼はへそ曲がりだ。
38 觉得有点别扭 juédé yǒudiǎn bièniu すこし扱いづらいと感じる。
39 她生气闹别扭 tā shēngqì nào bièniu 彼女は怒ってすねる。
40 他有点闹别扭了 tā yǒudiǎn nào bièniu le 彼はすこしすねた。
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41 孩子闹情绪 háizi nào qíngxù 子供が機嫌を悪くする。
42 孩子不开朗 háizi bù kāilǎng 子供が朗らかでない。
43 我今天很不愉快 wǒ jīntiān hěn bùyúkuài 私は今日、不機嫌。
44 孩子任性撒泼 háizi rènxìng sāpō 子供がだだをこねる。
45 脾气执拗 píqì zhíniù 気質がかたくなだ。
46 老公性格很执拗 lǎogōng xìnggé hěn zhíniù 旦那の性格はとても偏屈です
47 女朋友很拗 nǚpéngyǒu hěn niù 付き合ってる彼女は偏屈です。
48 脾气很拧 píqì hěn nìng 気質がかたくなだ。
49 别生闷气了 bié shēng mènqì le くしゃくしゃしないで。すねないで。
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